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Summary

It registers the gift of Nalltr and surrounding villages, consisting in 360 vélis of land,
as well as the revenue in taxes from these lands, for the food offerings (tiruppatimaru)
and the sacred service (tiruppani). The donor is the chieftain Alappirantan Mokan, alias
Katavarayan.

Palaeographic description

Consonants aligned horizontally rather than vertically in Grantha ligature sva. No
distinction between Tamil e and ¢, 0 and 6.

Edition

{1 svasti §ri



raja-raja-de<2)(var)ku yantu 10 9 Avatu

{3> (A)lappiran=tajn!<n> moékan-ana ka4 >tavarayan-én nalltr Utai<{5>yar nalla-
nayanarku tiru-p-pa<6 >nikkum tiru-p-patimarrukkum a<{7>ka v-ittan

+ nalliir Ellai Ata{8>(f)ka n(i)lam munniirr’ aru-[patu vé]li<9>yum
+ vata-v-arrankarai-t tiru-nan=tava{io>nam 5 véliyum
+ kaccuva-k-kuti<i1)yil nilam Ai-vé(l)iyum
+ vali<12)>y(5)caiyil nilam mun(ru)<i13> mavum
+ puficandiril nilam ?/,,
» {14 potu-k-kuti nilam 3/, (m)
« 1;i7<kki{15>in!<n>a nilam % m
Aka In-nilankalil
« pa<i6 ti-kava(l u)llit=ta makkalankalum
+ (marrul)<17>la Alyankalum]

o [1it-tiru]vellaiy(il) (ma)[k]<i18>kacu tari-(y)-[irai Ultpat=ta kil irai-p
pat[ta]<19>nkalu(m)

Ata[rika] nalla-nayajn!<n>aruk[ku]<20> v-ittén

I(tu) [pa]Jnmahesva(ra)-raksai

Apparatus

<{17> Alyankalum It-tiru]véllaiy(il) (ma) [4+] + Reading based on ASI transcript:
Ayarikalum Ittiruvellaiyil ma [2+]

<18 tari-(y)-[irai Ultpat=ta » Reading after ASI transcript.

<19 Ata[rika] » Reading after ASI transcript.

Translation

<1)> Prosperity! Fortune!

{1-2) 19th year of the king Rajaraja.!

'Rajaraja I1 Cola.



{3-9> I, Katavarayan, alias Alappirantan Mdkan, have made this endowment, for the
sacred services (tiruppani) and for the food offerings (tiruppatimaru) to Nalla Nayanar,
Lord of Nallar:

« three hundred sixty velis of land that comprise the boundaries of Nallir;
+ 5velis of land of the sacred garden on the northern bank of the river;

» five velis of land for the Kaccuvakuti,?

* 3/, <veélisy in Valiyocai,®

* 2/,o <vélis) of land in Puficantr;*

« 3/, <vélisy for the new tenants (potukkuti), and

+ deducting (nikki) %4 <véli) of land.

I have granted for the deity Nalla-Nayanar, <the taxes) that are included within these
lands:

+ makkalam taxes®, including the due for safeguarding the lands (patikaval).
+ other dues (marrulla ayarikal),

+ the minor cesses (kil-irai-p-pattam), including the tax on loom (tari-irai) and the
makkdcu® levy in this sacred border (ittiruvelaiyil).

This is under the protection of the panmahesvaras.

Commentary

Alappirantan Mdkan, also known as Katavarayan, was a chieftain during the reign
of Rajaraja I1, which would place this record at approximately 1169 CE. However, this
dating would predate the earliest record (ca. 1184 CE) attested at the site (cf, INSTamil-
Nadu00036). Given the fact that another inscription from the 34th regnal year of
Kulottunga ITT (INSTamilNadu00032) explicitly recapitulates the present endowment,
it may be suggested that may be a silent copy of an earlier record.

The village is nowadays called Kaccakuti.

3The village is nowadays called Valacai.

4The village is called nowadays Pificaniir. These three villages are contiguous to Nalldr.

>Probably a kind of tax that was paid at a specified rate of kalam of paddy per ma of land.

6Probably a kind of tax that was paid at a rate of certain amount of gold coins (kdcu) per ma of land.


https://dharmalekha.info/texts/INSTamilNadu00036
https://dharmalekha.info/texts/INSTamilNadu00036
https://dharmalekha.info/texts/INSTamilNadu00032
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